
NON-OFFICIAL TRANSLATION 

 

LAW 12.091, NOVEMBER 11, 2009 

 

Adds item VII to § 2 of art. 81 of Law No. 

9,610, of February 19, 1998, to include the 

name of the voice actors in the credits of 

audiovisual works. 

 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC I make it known that the National Congress 

decrees and I sanction the following Law: 

 

Art. 1. This Law amends the wording of art. 81 of Law No. 9,610, of February 19, 1998. 

 

Art. 2. Paragraph 2 of art. 81 of Law No. 9,610, of 1998, becomes effective plus the 

following item VII: 

 

“Art. 81. ................................................ 

 

................................................................ ................................................... 

 

§ 2 ..................................................... ..... 

 

................................................................ ................................................... 

 

VII - the name of the voice actors.” (NR) 

 

Art. 3 This Law enters into force 60 (sixty) days after its official publication. 
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